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English
Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-
manuals, to download a local language version of the
manual.
български
Използвайте QR кода или посетете следния адрес
www.alfalaval.com/gphe-manuals, за да свалите
версия на ръководството за употреба на Вашия
език.
Český
Použijte kód QR nebo navštivte www.alfalaval.com/
gphe-manualsa stáhněte si místní jazykovou verzi
tohoto návodu.
Dansk
Brug QR-koden, eller følg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.
Deutsch
Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.
ελληνικά
Χρησιμοποιήστε τον κωδικό QR ή επισκεφτείτε τη
σελίδα www.alfalaval.com/gphe-manuals, για να
κατεβάσετε μια έκδοση του εγχειριδίου στην τοπική
σας γλώσσα.
Español
Utilice el código QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una versión del manual en el
idioma local.
Eesti
Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi või külastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.
Suomi
Käytä QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata käyttöohjeen
paikallisella kielellä.
Français
Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.
Hrvatski
Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako želite preuzeti verziju priručnika na
lokalnom jeziku.

Magyar
Használja a QR-kódot, vagy látogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikönyv helyi nyelvű változatának letöltéséhez.
Italiano
Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
日本語

コード、または www.alfalaval.com/gphe-manuals、現
地語版のマニュアルをダウンロードすることができま
す。

한국의

코드를 사용하거나 www.alfalaval.com/gphe-manuals
에서 사용 설명서의 해당 언어 버전을 다운로드 하십시
오.
Lietuvos
Naudokite greitojo atsako (QR) kodą arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiųstumėte vadovo vietos kalbos versiją.
Latvijas
Lai lejupielādētu rokasgrāmatas versiju vietējā valodā,
izmantojiet QR kodu vai apmeklējiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.
Nederlands
Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.
Norsk
Bruk QR-koden, eller gå til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for å laste ned en versjon av håndboken på
et lokalt språk.
Polski
Aby pobrać instrukcję w innej wersji językowej,
zeskanuj kod QR lub otwórz stronę
www.alfalaval.com/gphe-manuals.
Português
Utilize o código QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versão do manual na
língua local.
Português do Brasil
Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versão do manual no idioma local.
Românesc
Utilizați codul QR sau vizitați www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descărca o versiune a
manualului în limba dumneavoastră.



Pусский
Чтобы загрузить руководство на другом языке,
воспользуйтесь QR-кодом или перейдите по
ссылке www.alfalaval.com/gphe-manuals.
Slovenski
Če želite prenesti lokalno jezikovno različico
priročnika, uporabite kodo QR ali obiščite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.
Slovenský
Použite QR kód alebo navštívte stránku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
príručky v miestnom jazyku.
Svenska
Använd QR-koden eller besök www.alfalaval.com/
gphe-manuals för att hämta en lokal språkversion av
bruksanvisningen.

中国

请使用二维码或访问 www.alfalaval.com/gphe-
manuals，以下载本地语言版本的手册。
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1 Sissejuhatus
Käesolev kasutusjuhend sisaldab tihendiga plaatsoojusvahetite jaoks
kasutatavate voolufiltrite paigaldamiseks, kasutamiseks ja hooldamiseks
vajalikku teavet.

1.1 Kasutusotstarve
Selle seadme kasutusotstarbeks on takistada võõrkehade sissepääsu, mis
võivad ummistada tihenditega plaatsoojusvaheti.

Igasugune muu tegevus on keelatud. Alfa Laval ei vastuta vigastuste ja
kahjustuste eest, mis on tekkinud, kui seadet on kasutatud muul otstarbel, kui
eespool kirjeldatud.

1.2 Keskkonnakaitse
Kui kasutate Alfa Lavali soojusvaheteid optimaalselt ja järgite
hooldussoovitusi, maksimeerib see energiasäästu ja minimeerib
tegevuskulusid (OPEX).

Jäätmekäitlus

Eraldage, taaskasutage või kõrvaldage kõik materjalid ja komponendid ohutul
ja keskkonnasõbralikul viisil või vastavalt riiklikele või kohalikele eeskirjadele.
Kui te kahtlete, mis materjalist mingi komponent on valmistatud, võite võtta
ühendust oma kohaliku Alfa Laval edasimüüjaga.

Lahtipakkimine

Pakkematerjal koosneb puidust, plastist, pappkastidest ja mõningatel juhtudel
metallribadest.

• Puitu ja pappkaste on võimalik taaskasutada või suunata taasringlusesse
või energiakasutusse.

• Plast kuulub ümbertöötlemisele või põletamisele käitluslitsentsi omavas
jäätmepõletustehases.

• Metallribad tuleb saata materjali ümbertöötlusele.
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See leht on tahtlikult tühjaks jäetud.



2 Ohutus
2.1 Kasutusohutus
Voolufiltrite kasutamisel ja hooldamisel tuleb järgida Alfa Lavali juhendis
toodud juhiseid. Voolufiltri väär käsitsemine võib põhjustada ränki tagajärgi
personali vigastuste ja/või varalise kahjuga. Alfa Laval ei võta endale vastutust
mis tahes selles juhendis esitatud juhiste eiramisest põhjustatud kahju või
vigastuste eest.

Voolufiltreid kasutatakse kooskõlas konkreetse plaatsoojusvaheti (milles
voolufiltrit kasutatakse) materjali, kandjatüüpide, temperatuuri ja survega.

2.2 Tähistuste määratlused

 HOIATUS! Ohutüüp

„ETTEVAATUST” tähistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis võib
mittevältimise korral põhjustada surma või raskeid kehavigastusi.

 ETTEVAATUST! Ohutüüp

„HOIATUS” tähistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis võib mittevältimise
korral põhjustada kergemaid või mõõdukaid kehavigastusi.

 MÄRKUS

MÄRKUS tähistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis võib mittevältimise korral
põhjustada varalist kahju.

2.3 Isikukaitsevahendid
Kaitsesaapad

Tugevdatud ninaosaga saapad. Minimeerige mahakukkunud esemetest
põhjustatud jalavigastusi.

Kaitsekiiver

Kiiver, mis on ette nähtud kaitsma pead õnnetustest tingitud vigastuste eest.

Kaitseprillid

Tihedalt peas püsivad prillid, mida kantakse silmade ohtude eest
kaitsemiseks.
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Kaitsekindad

Kindad, mis kaitsevad käsi ohtude eest.

2.4 Töötamine kõrgustes

 HOIATUS! Kukkumise oht.

Mis tahes töö korral, mis tuleb läbi viia kõrgustes, tuleb tagada, et vahendid ohutu
töö jaoks oleksid olemas ning kasutusel. Järgige kõrgustes töötamise kohalikke
eeskirju ja juhiseid. Kasutage tellinguid või mobiilset platvormi ja turvavööd.
Looge töötamise ala ümber turvaala ja tagage, et tööriistad ega muud esemed ei
kukuks alla.

Kui paigaldamine nõuab töötamist kõrgemal kui 2 meetri kõrgusel, tuleb
rakendada ohutusabinõusid.
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3 Kirjeldus
3.1 Komponendid
Voolufilter koosneb silindrikujulisest võrguga kaetud voolikust, mille ühes otsas
on äärik. Filtrivooliku pikkus kohandatakse plaatide paki kogupikkusele, k.a
raami ja surveplaadi paksus. Kooniline juhtrõngas sisestatakse vastasavasse
ja see hoiab filtrivooliku pärast paigaldamist keskel. Mõlema ava keevitatud
rõngad tagavad lameda pinna äärikutihendi kinnitamiseks torustiku ja
vaatluskatte vastu.

 MÄRKUS

Voolufiltri pikkus on täpselt kohandatud konkreetse plaatsoojusvaheti jaoks.
Plaatsoojusvaheti muudatuste korral ei pruugi voolufilter sobida enam
plaatsoojusvaheti mõõtudega.

Voolufiltri paigaldamiseks on vaja järgmisi osi.

2

3

1

1. Voolufilter

2. Kooniline juhtrõngas

3. Äärikutihend (4 tk voolufiltri kohta)

3.2 Töökirjeldus
Voolufiltrit kasutatakse plaatsoojusvaheti suure soojusliku kasuteguri
tagamiseks, takistades võõrkehade sisenemist, mis võivad plaatide paketi
ummistada. Voolufilter on ette nähtud kasutamiseks merevee, töötlusvee,
jahutustorni vee või mis tahes tüüpi vedeliku tingimustes, mis sisaldavad
tahkeid osi ja võivad põhjustada süsteemi toimivuse katkestatmise ohu.
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4 Paigaldamine
4.1 Lahtipakkimine

Voolufiltri osade lahtipakkimiseks järgige allpool esitatud juhiseid

 HOIATUS! Kehavigastuste oht.

Kastil ja seadmel võivad olla teravad servad, pinnud või naelad.

Kandke isikukaitsevahendeid seadme käsitsemisel lahtipakkimise ja paigalduse ajal. Käsitsege seadet
ettevaatlikult. Vaadake jaotist Isikukaitsevahendid peatükis Ohutus.

1 Lahtipakkimiseks valmistage nõutava
ruumiga ala.

2 Avage transpordipakend

3 Kontrollige saadetis kohe saabumisel ja
veenduge, et saadud voolufilter vastab
tellimuse spetsifikatsioonile. Kahjustuse,
defektide või puudujääkide korral teavitage
sellest kohe transpordiettevõtet ja Alfa
Lavalit.

4 Eemaldage kõik lisaosad, nagu kooniline
juhtrõngas või muud tarnitud osad
transpordipakendis.

5 Tõstke voolufilter transpordipakendist välja.
Kasutage rihmadega tõsteseadet pildil
näidatule vastavalt või tõstke väiksemaid
voolufiltreid käsitsi.

 ETTEVAATUST!

Seadme kahjustamise oht.

Kahjustuste vältimiseks käsitsege voolufiltrit
ettevaatlikult. Vältige paindejõudude mõju,
sest nii suureneb filtertoru purunemise oht.
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4.2 Enne paigaldamist
Plaatsoojusvaheti ettevalmistamine enne voolufiltri paigaldamist.

1. Valmistage ette plaatsoojusvahetit ümbritsev paigaldusala ja veenduge, et
nõutav ruum on saadaval.

2. Voolufiltri paigaldamine olemasolevasse plaatsoojusvahetisse nõuab
ettevalmistustöid, et tagada paigaldamiseks vajalikud avapaigutused.
Kahtluse korral pidage nõu Alfa Lavali esindajaga.

3. Sulgege, isoleerige ja tühjendage plaatsoojusvaheti vastavalt jaotises 
Seiskamine toodud juhistele

4. Paigaldage voolufilter jaotises Voolufiltri paigaldamine esitatule vastavalt.

200001927-6-ET14
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4.3 Seiskamine

 MÄRKUS

Mitme pumbaga süsteemi korral selgitage välja, milline neist tuleb esimesena seisata.

1 Sulgege aeglaselt seisatava pumba
vooluhulka kontrolliv ventiil.

2 Kui ventiil on suletud, seisake pump.

3 Korrake mõlemat sammu teisel küljel teise
vedeliku jaoks.

4 Plaatsoojusvaheti seiskamisel mitmeks
päevaks või kauemaks tuleb see tühjendada.
Soojusvaheti tuleb samuti tühjendada kogu
tööprotsessi lõpetamisel ja kui ümbritseva
õhu temperatuur on madalam käideldava
vedeliku külmumistemperatuurist. Olenevalt
käideldavast vedelikust on samuti soovitatav
loputada ja kuivatada plaatsoojusvaheti
plaadid ja ühendused.

 MÄRKUS

Vältige vaakumi teket plaatsoojusvahetis,
avades õhuklapid.

200001927-6-ET 15
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4.4 Voolufiltri paigaldamine
Voolufiltri saab paigaldada, kui kõik ettevalmistustööd on tehtud seiskamise ja plaatsoojusvaheti
isoleerimisega.

 MÄRKUS

Voolufiltri pikkus on täpselt kohandatud konkreetse plaatsoojusvaheti jaoks. Plaatsoojusvaheti muudatuste
korral ei pruugi voolufilter sobida enam plaatsoojusvaheti mõõtudega.

5

1

4
3

6 6

2

1. Surveplaat
2. Tugiplaat
3. Vaatluskate
4. Voolufilter
5. Kooniline juhtrõngas
6. Äärikutihend

 ETTEVAATUST! Kukkumise oht.

Voolufiltri paigaldamisel ülemistesse avadesse võtke kasutusele ettevaatusabinõud, vt peatüki Sissejuhatus
jaotist Töötamine kõrgustes.

 HOIATUS! Kehavigastuste oht

Voolufiltri servad võivad olla teravad.

Kandke isikukaitsevahendeid seadme käsitsemisel paigalduse ajal. Käsitsege seadet ettevaatlikult.
Vaadake jaotist Isikukaitsevahendid peatükis Ohutus.

200001927-6-ET16
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1 Tugiplaadi ühendusääriku toru
eemaldamiseks lõdvendage kõik mutrid.

 ETTEVAATUST!

Kehavigastuste oht.

Toruühenduse äärik on raske ja nõutav on
tõsteseadme kasutamine.

Järgige toruühenduse ääriku tootja
tõstmisjuhiseid.

2 Kinnitage üks äärikutihend tugiplaadi avale,
kui see pole juba kinnitatud.

3 Sisestage kooniline juhtrõngas (tugiplaadi )
sissevooluavasse.

4 Kinnitage üks äärikutihend koonilise
juhtrõnga äärise külge.

200001927-6-ET 17
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5 Vaatluskatte eemaldamiseks surveplaadilt
lõdvendage kõik mutrid. Kasutage rihmadega
tõsteseadet pildil näidatule vastavalt.

 ETTEVAATUST!

Kehavigastuste oht.

Vaatluskate on raske ja nõutav on
tõsteseadme kasutamine. Kinnitage rihmad
vaatluskatte tõsteaasa.

a) Alumine ava Paigutage rihmad ja tali pildil
näidatule vastavalt. Pingutuspoltide
keermete kaitsmiseks libistage metalltoru
üle pingutuspoldi.

b) Ülemine ava Paigutage rihmad ja tali pildil
näidatule vastavalt. Pingutuspoltide
keermete kaitsmiseks libistage metalltoru
üle pingutuspoldi.

6 Kinnitage üks äärikutihend surveplaadi avale,
kui see pole juba kinnitatud.

200001927-6-ET18
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7 Sisestage voolufilter surveplaadi avasse.
a) Suure voolufiltri jaoks kasutage

tõsteseadet.

 ETTEVAATUST!

Seadme kahjustamise oht.

Kahjustuste vältimiseks käsitsege
voolufiltrit ettevaatlikult. Vältige
paindejõudude mõju, sest nii suureneb
filtertoru purunemise oht.

b) Paigaldamine alumisse avasse. Avadesse
paigaldamiseks paigutage rihmad ja tali
pildil näidatule vastavalt. Pingutuspoltide
keermete kaitsmiseks libistage metalltoru
üle pingutuspoldi.

c) Paigaldamine alumisse avasse Avadesse
paigaldamiseks paigutage rihmad ja tali
pildil näidatule vastavalt. Pingutuspoltide
keermete kaitsmiseks libistage metalltoru
üle pingutuspoldi.

200001927-6-ET 19
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8 Keerake voolufiltri toru ümber vastasavas
oleva koonuse, lükates ääriku alumist osa
vastu ava ja tõmmates ülemist osa toru
juhtimiseks üle koonuse. Seejärel lükake
voolufiltrit, kuni äärik jõuab avapolstrini.

9 Kinnitage äärikutihend voolufiltri ääriku
välisküljele, kui see pole juba oma kohal.

10 Pange vaatluskate oma kohale ja kinnitage
mutrid. Kasutage rihmadega tõsteseadet
sarnaselt juhendis eespool kirjeldatud
vaatluskatte eemaldamise toimingule.

 ETTEVAATUST!

Kehavigastuste oht.

Vaatluskate on raske ja nõutav on
tõsteseadme kasutamine. Kinnitage rihmad
vaatluskatte tõsteaasa.

11 Kinnitage äärikuühendus ja kinnitage mutrid.

 MÄRKUS

Torude kohandamine

Olge teadlik, et vajalik võib olla torude
väiksed kohandused, kuna paigaldusele
lisatakse äärikutihendi ja voolufiltri ääriku
paksus.
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5 Kasutamine
5.1 Käivitamine
Käivitamise ajal kontrollige, et plaadipakett, ventiilid või torustik ei lekiks.

 ETTEVAATUST!

Enne plaatsoojusvaheti rõhu alla seadmist tuleb kindlasti veenduda, et PSV temperatuur oleks
plaatsoojusvaheti nimesildil toodud temperatuurivahemikus.

 ETTEVAATUST! Lekkimise oht.

Kui plaatsoojusvaheti temperatuur on enne hooldust tihendite miinimumtemperatuurist madalam, on
soovitatav soojendada plaatsoojusvaheti külma lekkimise vältimiseks üle selle piirväärtuse.

 MÄRKUS

Mitme pumbaga süsteemi korral selgitage välja, milline neist tuleb esimesena käivitada.

Tsentrifugaalpumpade käivitamisel peavad klapid olema suletud ning neid tuleb käitada nii sujuvalt kui
võimalik.

Ärge laske imipumpadel ajutiselt tühjalt töötada.

 MÄRKUS

Vooluhulka tuleb reguleerida aeglaselt, et vältida hüdraulilise löögi tekkimist.

Hüdrauliline löök kujutab endast lühiajalist rõhuhüpet, mis võib tekkida süsteemi käivitamise või seiskamise
ajal ning põhjustada vedelike liikumist torudes sarnaselt helikiirusel liikuvale lainele. See võib põhjustada
seadmete tõsiseid kahjustusi.

1 Kontrollige hüdraulilise löögi vältimiseks, et
ventiil pumba ja süsteemi vooluhulka
kontrolliva ploki vahel oleks suletud.

2 Kui väljundile on paigaldatud õhuklapp,
veenduge, et see oleks täielikult avatud.

3 Suurendage aeglaselt voolukiirust.
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4 Avage õhuklapp ja käivitage pump.
A

5 Avage ventiil aeglaselt.

 MÄRKUS

Vältige plaatsoojusvahetis kiireid
temperatuurimuutusi. Kui kandja temperatuur
on üle 100 °C, tõstke temperatuuri aeglaselt,
eelistatavalt vähemalt ühe tunni vältel.

6 Kui kogu õhk on väljunud, sulgege õhuklapp.

7 Korrake protseduuri järgmise vedeliku jaoks.
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6 Hooldus
Plaatsoojusvaheti suure jõudluse säilitamiseks tuleb voolufiltrit regulaarselt
puhastada. Sagedus oleneb ummistuste või võõrkehade kogusest meediumis.

Survelangus plaatsoojusvahetis või raskused lähtetemperauuri saavutamisel.

Voolufiltreid saab puhastada käsitsi, vt jaotist Voolufiltri käsitsi puhastamine

 ETTEVAATUST! Seadme kahjustamise oht.

Kui voolufilter on paigaldatud, pole tagasivool lubatud. Voolufiltri purunemise oht.

OUTBackflush

IN

Backflush

6.1 Voolufiltri käsitsi puhastamine

 HOIATUS! Kukkumise oht.

Mistahes töö korral, mis tuleb läbi viia kõrgustes, tuleb tagada, et vahendid ohutu töö jaoks on olemas ning
kasutusel. Järgige kohalikke eeskirju kõrgustes töötamise kohta. Kasutage tellinguid või mobiilset platvormi
ja turvavööd. Looge töötamise ala ümber turvaala ja tagage, et tööriistad ega muud esemed ei kukuks alla.

1 Seisake plaatsoojusvaheti juhendi 
Seiskamine järgi.
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2 Sulgege klapid ja isoleerige plaatsoojusvaheti
ülejäänud süsteemist.

 MÄRKUS

Plaatsoojusvaheti ei tohi olla enne lahti
ühendamist rõhu all.

 HOIATUS!

Kehavigastuste oht.

Plaatsoojusvaheti võib olla kuum.

Oodake kuni plaatsoojusvaheti on jahtunud
umbes 40 °C (104 °F) temperatuurini.

 HOIATUS!

Kehavigastuste oht

Kandjatüübist olenevalt võtke kasutusele
ettevaatusabinõud.

Kandke isikukaitsevahendeid seadme
käsitsemisel paigalduse ajal. Käsitsege
seadet ettevaatlikult. Vaadake jaotist 
Isikukaitsevahendid peatükis Ohutus.

3 Surveplaadi vaatluskatte eemaldamiseks
lõdvendage kõik mutrid. Kasutage
tõsteseadet ja paigutage see vastavalt
jaotises Voolufiltri paigaldamine esitatud
juhistele.

 ETTEVAATUST!

Kehavigastuste oht.

Vaatluskate on raske ja nõutav on
tõsteseadme kasutamine. Kinnitage rihmad
vaatluskatte tõsteaasa.

4 Eemaldage äärikutihend

5 Haarake kinni voolufiltri äärikust ja tõmmake
voolufilter välja. Kui see on kinni jäänud,
kasutage selle eemaldamiseks tihendist
teravat tööriista. Kasutage tõsteseadet ja
paigutage see vastavalt jaotises Voolufiltri
paigaldamine esitatud juhistele.

6 Loputage voolufiltrit veega ja harjake seda
ummistuse eemaldamiseks.
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7 Kui ummistus on plaatide paketis, järgige
plaatsoojusvaheti kasutusjuhendis olevaid
juhiseid.

8 Sisestage voolufilter ja järgige jaotises 
Ivoolufiltri paigaldamine esitatud juhiseid.
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